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Je demande à l'oiseau

Text by Armand Silvestre (1837-1901), from Contes à la Brune, in Matutina
Set by Amy Marcy Beach (1867-1944), op. 51, #4

Je demande à l'oiseau qui passe
     

I ask of the-bird which passes
(I ask the bird which passes)

Sur les arbres, sans s'y poser,
     

upon the trees, without itself to-alight,
(through the trees without alighting,)

Qu'il t'apporte, à travers l'espace,
La caresse de mon baiser.

Je demande à la brise pleine
De l'âme mourante des fleurs,
De prendre un peu de ton haleine
Pour en venir sécher mes pleurs.

Ah! Je demande au soleil de flamme,
Qui boit la sève et fait les vins,
Qu'il aspire toute mon âme,
Et la verse à tes pieds divins!
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